
BENEFITS:

• �Combined benefits of a rainscreen and water  
resistive barrier in one product

• �Reduces installation time by installing two moisture  
management products at one time

• �Easily cuts and splices with a utility knife making  
for a fast installation

• Eliminates the need for furring strips

SPECIFICATIONS/FICHE TECHNIQUE :

Thickness/Épaisseur	

Weight of Home Slicker/ 
   Poids du Home Slicker

Weight of Typar/Poids du Typar	

Width of Home Slicker/ 
   Largeur du Home Slicker

Width of Typar/Largeur du Typar

Width of Typar Flap/ 
   Largeur du rabat du Typar

Length/Longueur

Coverage/Couverture

Warranty/Garantie

7/16 in./11 mm

10 oz/yd2/339 g/m2 

3.46 oz/yd2/117,3 g/m2

39.37 in./1 m

45 in./1,14 m

4 in./10,2 cm 

38.5 ft./11,73 m

125 sq. ft./11,6 m2

50 year limited/Limitée à 50 ans

AVANTAGES:

• �Avantages combinés d’un écran de pluie et d’un matériau  
de protection imperméable en un seul et même produit

• �Réduit le temps d’installation par la mise en place de deux 
produits de gestion de l’humidité en une seule fois 

• �Se découpe et s’entrelace aisément à l’aide d’un couteau  
tout usage pour une installation rapide 

• Élimine la nécessité d’ajouter des bandes de fourrure

Home Slicker 10 Plus Typar is a cost-effective, labor and material saving, 
moisture-eliminating rainscreen and water resistive barrier. Each roll  
contains the patented Home Slicker three-dimensional matrix bonded to 
Typar, the premium residential and commercial grade housewrap. This 
simple design allows you to install double the sidewall protection in half 
the time, while complying with new Canadian building codes.

Le Home Slicker 10 Plus Typar est un écran de pluie anti-humidité et un matériau 
de protection imperméable à l’eau rentable et économique sur le plan de la main-
d’œuvre et des matériaux. Chaque rouleau contient la matrice tridimensionnelle 
brevetée Home Slicker liée au Typar, la membrane pare-air de première qualité 
résidentielle et commerciale. Cette conception simple vous permet de doubler  
la protection d’une paroi en deux fois moins de temps, tout en vous conformant 
aux nouveaux codes canadiens de la construction.



INSTALLATION INSTRUCTIONS/DIRECTIVES D’INSTALLATION

©2006 Benjamin Obdyke Incorporated
LTHS10PT — Printed 12/06

WINDOW INSTALLATION INSTRUCTIONS/  
DIRECTIVES D’INSTALLATION POUR FENÊTRES

ENGLISH

FRANÇAIS  

ENGLISH

FRANÇAIS

1. �Install sidewall sheathing material over studs. Install Home Slicker 10 Plus Typar after windows 
and doors are properly installed and flashed. Refer to window/door installation details on flashing 
integration.

2. �Roll out Home Slicker 10 Plus Typar wherever siding or cladding will be applied with channels  
running vertically and the extra Typar flap on top (for stucco applications, install an additional  
water resistive barrier over the exposed channels of Home Slicker 10 Plus Typar). Home Slicker  
10 Plus Typar must roll out left to right. Align the guide marks printed on the Typar with the stud 
locations. Nail or staple every three square feet and at Typar flaps.

3. �To create vertical seam between rolls, install a 12"-wide non-absorptive drainage plane, such as 
Typar or building paper, behind vertical joint. The bottom of the flashing should be lapped over  
the Typar flap of the lower course. Optionally, attach “peel and stick” or flashing tape to the back  
of the Typar at the end of each roll. Center the flashing so half extends past the roll’s end with the 
sticky side out. Butt the next roll and seal onto other half of  flashing. Proceed up the wall. The 
higher course should overlap the extra Typar on the lower course. Butt edges of Home Slicker 10 
Plus Typar matrix together with the Typar lapped underneath the new roll.

4. �Install siding or cladding system over wall surface per manufacturer’s installation instructions.  
Allow for thickness of Home Slicker 10 Plus Typar in nail selection. *Do not over nail.

1. �Installez le revêtement intermédiaire de paroi sur les poteaux de cloison. Installez le Home Slicker 10 Plus Typar une fois les portes, fenêtres et solins correcte-
ment installés. Consultez les détails d’installation pour les portes et les fenêtres pour des renseignements sur l’intégration de solin.

2. �Déroulez le Home Slicker 10 Plus Typar partout où sera installé le revêtement extérieur ou le parement, de façon à ce que les cannelures soient verticales et le 
rabat en trop du Typar sur le dessus (pour l’application de stuc, installez une couche additionnelle de matériau imperméable à l’eau par-dessus les cannelures 
exposées du Home Slicker 10 Plus Typar). Le Home Slicker 10 Plus Typar doit être déroulé de gauche à droite. Alignez les marques de guide imprimées sur le 
Typar avec l’emplacement des poteaux de cloison. Clouez ou cramponnez à tous les 0,28 m2 (3 pi2) et aux rabats du Typar.

3. �Pour créer une couture verticale entre les rouleaux, installez un écran de drainage non absorbant de 30,5 cm (12 po), tels que Typar ou un papier de construc-
tion, derrière le joint vertical. La partie inférieure du solin doit chevaucher le rabat du Typar de la bande inférieure. Si vous le désirez, vous pouvez mettre du 
ruban adhésif pelable ou du ruban pour solin au dos du Typar à la fin de chaque rouleau. Centrez le solin pour que la moitié dépasse l’extrémité du rouleau, 
le côté adhésif tourné vers l’extérieur. Aboutez le prochain rouleau et scellez-le sur l’autre moitié du solin. Fixez le long du mur. La bande supérieure devrait 
chevaucher le Typar en trop sur la bande inférieure. Aboutez les côtés de la matrice du Home Slicker 10 Plus Typar ensemble, le Typar chevauchant sous le 
nouveau rouleau.

4. �Installez le système de revêtement extérieur ou de parement sur la surface du mur selon les directives d’installation du fabricant. Tenez compte de l’épaisseur 
du Home Slicker 10 Plus Typar lors de votre choix de clous. *N’enfoncez pas trop de clous.

1. �All window and door flashing should be installed and flashed according to manufacturer’s instructions 
and Home Slicker Application and Architectural Drawings. For best practice, install (in order) sill flashing; 
window; jamb flashing; head flashing with drip cap.

2. �Unroll Home Slicker 10 Plus Typar over windows and doors.

3. �Cut Home Slicker 10 Plus Typar around edge of entire window or trim.

4. �For best flashing protection, slip lower course of Home Slicker 10 Plus Typar under loose ends of sill  
and jamb and flashing.

1. Tous les solins de portes et de fenêtres devraient être installés selon les directives du fabricant, le  
	 document relatif à la pose du Home Slicker et les dessins architecturaux. Pour de meilleurs résultats, 		
	 installez (dans l’ordre) le solin du seuil, la fenêtre, le solin du montant, le solin de tête équipé du rejéteau.

2. Déroulez le Home Slicker 10 Plus Typar sur les portes et les fenêtres.

3. �Découpez le Home Slicker 10 Plus Typar le long des côtés de la fenêtre ou de la moulure. 
4. �Pour une meilleure protection du solin, faites glisser la bande inférieure de Home Slicker  

10 Plus Typar sous les extrémités lâches du seuil, du montant et du solin.
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Home Slicker® 10 Plus Typar® is a registered trademark of Benjamin Obdyke Incorporated.
Typar® is a registered trademark of BBA Fiberweb Reemay™, Incorporated.
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